
Глава 9.

Путешествие будет длиться 4 дня из-за медленного движения повозки. Если мы будем бежать
как обычные шиноби, то путь занял бы меньше дня. Но поскольку наша главная миссия -
охранять купца и товар, мы не должны были торопиться.

В первый день Иори было скучно, и она играла со своим сюрикеном, постоянно спрашивала
капитана, есть ли враги.

"Капитан, есть ли какой-нибудь бандит, который ждет нас в засаде? Мне чертовски скучно!!!"

«Нет! Всё спокойно и никто не ждёт в засаде! Почему твои слова звучат так, будто ты сама
желаешь чтоб нас поджидали в засаде? Думаешь так просто защитить нашего клиента? Ваше
испытание было другим, потому что целью было проверить вас, а не убивать. Надеюсь, вы
извлечете из этого урок. Иногда самоуверенность может убить тебя, когда ты меньше всего
этого ожидаешь. Поняла?"

Плохое настроение Иори стало еще хуже из-за выговора капитана.

"Да, капитан".

"Это относится ко всем вам. Хана и Куро!"

"Да, капитан! " 2x

Как только закат приблизился, мы решили разбить лагерь.

"Ладно, слушайте. Мы будем дежурить по очереди. Но Хана и Иори будут дежурить вместе, вы
будете дежурить до 11 вечера, а Куро до двух часов ночи. Я буду дежурить до тех пор, пока мы
не начнем наше путешествие в 06:00. Есть вопросы?"

"Почему мы с Ханой будем дежурить вместе, а Куро один? Что это значит, капитан?"

Иори была обеспокоена, думая, что Куро сильнее их, раз уж их назначили таким образом,
поэтому она должна была спросить.

"В этом нет ничего особенного. Я просто распределила вас так, как я посчитала наилучшим
образом. Куро - сенсор, он доказал мне это неделю назад, я протестировала его. Он успешно
прошел тест. Так что это даст вам обеим время отдохнуть вместе, ты понимаешь, к чему я
клоню, Иори?"

"Да, простите, сенсей".



"Все в порядке, Иори. Вы все трое достаточно сильны. Так что больше не сомневайся в себе
хорошо?"

"Да."

"Но не забывай, что я сказала тебе сегодня утром".

"Я помню, сенсей. Спасибо за наставления".

Хана и я похлопали Иори по плечу.

И вот так наши первые 2 дня в пути прошли совершенно нормально, пока не наступил третий
день. Что не так с этим миром? Почему каждый раз, когда купец путешествует, у него
появляются враги.

'Будь ты проклят, Кишимото! Из-за тебя и твоего заговора меня убьют!".

'Я только что пожаловался автору аниме, должно быть, я уже схожу с ума"

"Враги были спереди каритана. Их около двадцати, и двое из них, судя по уровню чакры
являются генинами. Это должно быть они".

"Йош. Хорошая работа Куро. Хана, Иори, вы обе идете со мной, мы собираемся сразиться с
врагами. Куро следи за торговцем и его товаром. Я оставляю это на тебя, так как ты сенсор, ты
сможешь среагировать, если это будет необходимо. Если нет никаких вопросов, давайте
встанем в позицию Б, как мы и договаривались."

"Да, сэр". 3x

«И 3 девушек отправились в бой. И все же хорошо, что не придется сражаться. Я так рад, что я
сенсор".

"С ними все будет в порядке? Они все девушки. Вы не собираетесь помочь? Где ваши манеры,
молодой человек? Вы позволите дамам делать всю работу?"

"О чем вы говорите? Каждая из них - монстр в своем роде. Они справятся всё с ними будет в
порядке. Я остаюсь здесь, чтобы проследить и предотвратить любую неожиданную атаку, дабы
вы не умерли, пока мы сражаемся. Так что просто расслабьтесь. Понятно, Эрик, торговец?"
Упс, сделал ошибку в имени.

"Сноу Эрик. Не "торговец". Сноу - моя фамилия."



"ладно-ладно, теперь помолчите и наслаждайтесь зрелищем отсюда".

Пока Куро устраивался поудобнее в повозке с купцом, три девушки уже готовились вступить в
бой с бандитами.

"Эй, красотки, не хотите хорошо провести время с нами? Не волнуйтесь, мы устроим вам самое
лучшее время в вашей жизни. Что скажете, дамы? " все они ухмылялись и недооценивали мою
команду. '

Земля вам пухом бандиты' были мысли Куро, когда он услышал, как лидер обращается к его
команде.

У трех девушек вздулись вены. И тут я услышал приказ капитана.

"Хана, Иори. Убейте их!"

Бум! Капитан и Хана разбежались и выбили из строя головорезов, в то время как Иори
использовала свое сюрикен-дзюцу, чтобы поразить врагов, пытащимся зайти к ним со спины.

Двое парней были ошеломлены этим зрелищем. Должно быть, это лидеры.

"Тск! Бесполезные идиоты. Что скажешь, если мы убьем старшую и разделим младших между
нами?" - спросил один.

"Я не могу не согласиться с этим, пошли".

Они напали на Хану и капитана своим оружием, похожим на китайский меч.

Капитан использовала только кунай, чтобы защититься от них, и на самом деле не была
отброшена назад. Хана помогла ей своим метательным оружием, и ситуация изменилась. Двое
бандитов отступили на небольшое расстояние и взмахнули своими мечами.

"Стиль меча ветра: Режущий ветер", - скандировали они оба вместе.

2 лезвия ветра устремились к Хане и Удону. Капитан Удон быстро сложила печати, чтобы
ответить:

"Стихия земли: Земляная стена"

Толстая стена земли быстро сформировалась перед ней и остановила вражескую технику.

Поскольку Хана теперь знает ниндзюцу дальнего действия, она просто бросила взрывной кунай
во врага, в отличие от Иори с ее сюрикен-дзюцу и нитью, комбо, которое поймало одного из



них. Когда оба увернулись от взрывного куная, Иори использовала этот шанс, чтобы поймать
одного из них, в то время как капитан использовала другую технику.

"Стихия молнии:Шар молний" представляет собой простой разряд, похожий на огненный шар,
в отличие от непрерывного потока. При ударе бандит получил незначительные электрические
разряды, но достаточные, для потери сознания. Хана использовала гендзюцу, чтобы пытать
мужчину.

'Я даже не хочу знать, что она позволила парню увидеть.

"Что здесь произошло, Куро? Торговец в порядке?"

"Ничего такого, с чем бы я не справился, капитан. Не волнуйтесь. Даже царапины нет у
нашего дорогого клиента: Сноу Эрик. Правда, сэр?"

Клиент молча кивну, на его голове выступили капельки пота.

"Тогда давайте двигаться дальше, чтобы мы могли закончить поездку".

"Да, сэр!"3x

[Несколько минут назад]

В тот момент, когда 2 лидера бандитов собирались послать ветряные лезвия на мою команду, я
почувствовал, что 5 обычных бандитов собираются ударить сзади. Должно быть, из-за них 2
лидера не отступили, зная насколько были сильных девушки.

Куро спрыгнул вниз и приготовился вступить в бой с врагом, собирая чакру на подошвах своих
ног и кулаках. Пятеро бандитов напали на него. Он успокоил свой разум, затем сказал:

"Шока Гидзюцу: Тоцугэки!" .

[АН: переводится как Техника боя с пламенем/огнем: заряд/направление!!!]

Куро исчез со своего места, и в мгновение ока его левый кулак был уже на лице первого
противника справа, с разворотом на 180 градусов задняя часть его костяшек оказалась на лице
второго врага, он повернулся снова, чтобы ударить кулаком в живот 3-го противника. Затем он
нанес боковой удар ногой по 4-му противнику, заставив того взлететь. С его левой ногой в
воздухе все произошло за секунду, последний противник был удивлен, увидев 3 своих
союзников без сознания и обожженными, в то время как ещё одного не видно на поле боя.
Куро сфокусировал чакру на своем правом кулаке, который был опущен вниз к бедрам, в то
время как его левая ладонь была открытой для атаки в сторону противника.



"Шока Гидзюцу: Хикен!"

[Техника боя с пламенем/огнем: Огненный кулак!]

Он снова исчез в мгновение ока и оказался рядом со своим противником, ударив кулаком в
живот бандита. Его противник был охваченный пламенем, перелетел к 4-му, и они оба горели,
пока чакра Куро не иссякла. Когда Куро вернулся к телеге, торговец был ошеломлён.

[Конец воспоминания]

Остаток пути Эрик был вежлив с командой, а с Куро намного вежливей. Когда они закончили
свою миссию и вернулись в Коноху солнце уже садилось. Расстояние было очень маленьким,
только из-за торговца и повозки им потребовалось четыре дня на выполнение задания. Во
время доклада Хокаге, у них спросили:

"Не согласитесь ли вы взять запасную миссию? Какаши и его команда столкнулись с
неожиданным врагом. Если вы начнете свой путь сейчас, то сможете помочь им в битве. Если
верить докладу, они сейчас сражаются с Забузой Момочи вместе с Анбу из Киригакуре,
который, как подозревают, помогает Забузе".

Капитан Удон не сразу ответила и повернулась к нам.

"Что вы скажете ребята?"

"Наруто - мой первый и лучший друг. Конечно, я поддержу его. "

"Ооо, суженый, вот и я" Хана, похоже, думает по-другому.

"Я просто надеюсь, что это будет не так скучно, как прошлая поездка. Хотя нам придется
сражаться в середине путешествия":-вздохнув ответила Иори.

Иори, похоже, не хочет идти, но вынуждена, так как оба его товарища по команде едут.

Затем Удон приняла решение.

"Хокаге-сама, мы принимаем эту миссию".

"Хорошо, тогда отправляйтесь как можно скорее, чтобы помочь команде Какаши!".

"Да, господин!" 4х.
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